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Chapter 16

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

1 Taldta AeAdAnka Ogtv - tva  pi okavSaALoBfjte.
OBo rosoprvo-cam BaM  [a ce-He cabnaxrbasare
G3778 62980 GA771 G443 G3361  G4624

Ovo vam kazah da se ne sablaznite.

2 ATIOoLVaYWYOUC  TIOLAOOUOLY Opdg G\’ Epyxetat  @pa, tva  mdg
“3-cuHarora he-Bac-usbauutn — anM  pgonasu  4ac  fAa cBakM —

G0656 G4160 G4771  G0235  G2064 G5610  G2443 G3956  G3588
arokteivag opdg,  6068&n Aatpeiav  mpoodépey  T® Oe®;
Koju-Bac-ybnje — nomMucnn-ga  cnyxoy npuHOCK — bory

G0615 G4771  G1380 G2999 G4374 G3588  G2316

Izgonice vas iz zbornica; a doci ¢e vreme kad Ce svaki koji vas ubije misliti da Bogu sluzbu cini.

3 kat  talta Toljooucwy, BTl oUK &ywwoav TOV  TMatépa, oudE  EpE.

n 0OBO YnHuhe jep He ynosHaiwie — Oua HUTKM  MeHe
G2532 G3778  G4160 G3754 G3756  G1097 G3588  G3962 G3761  G1473
I ovo Ce Ciniti, jer ne poznaSe Oca ni mene.

4 GMa  talta AeAdAnka Oplv, tva  détav ENBn 1§ wpa alt@v, MVNUOVEUNTE
anm  0BO ropopmo-cam BamM  Aga kKagpa pohe — yaCc  HUXOB  CeTuTe-ce
G0235  G3778  G2980 GA771  G2443 G3752 G2064 G3588 G5610  GO846 G3421
adt®v, Ot &yw emov  Oplv. tadta &% Optv &€ apxfic oLk gimov, BTl
Tora na Ja peKox BaM  OBO mak Bam o noyeTka HUCaM pekao  jep
G0846 G3754 G1473 G3004  G4771 G3778  G1161 G4771 G1537  G0746 G3756  G3004  G3754
pMED”  Op@V  Aunv.
ca Bama  bejax
G3326 G4771  G1510

Nego vam ovo kazah kad dode vreme da se opomenete ovog da vam ja kazah. A isprva ne kazah vam ovo, jer

bejah s vama.

5 wviv 6¢ Omdyw TpdG TOV  TEPYavta e, Kal  oUbelg €§
caga nak naem Ka — OHome-koju-Me-je-nocnao  — n HWKO oa
G3568 G1161 G5217 G4314  G3588  G3992 G1473 G2532 G3762 G1537
Op@V  épwtd e, Mod  Umayelg?

Bac He-nuta Me pe noeLl
G4771 G2065 G1473  G4226  G5217
A sad idem k Onome koji me posla, i niko me od vas ne pita: Kuda ides?

6 M\’ ott  talta AeAdAnka Ohly, N AOTIN  TEMAf)pwKev  Up®V  THY
ann  jep 0BO roBopmo-cam Bam — Tyra ncnyHuna-je Bale —

G0235 G3754 G3778 G2980 G4771  G3588 G3077  G4137 G4771 G3588
Kapdiav.
cpue

G2588
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Nego 5to vam ovo kazah Zalosti napuni se srce vase.

7 M\ &yw TV  AAABelav  Afyw Oply, oupdépet  Oplv tva &y améNbw;

anm  Ja — NCTUHY roBopvM BaM KOpWUCHO-je BaM  fa Ja onem

G0235 G1473 G3588  G0225 G3004 G4771 G4851 G4771 G2443 G1473  GO565
gav yap R améNbw, O MapdkAntog oU Tg| ENOn Tpog UOpdg éav
jep-ako  — He ogem — YTewntern Hehe — gohn K BamMa a-aKo
G1437 G1063 G3361  GO565 G3588  G3875 G3756 G3361 G064 GA4314  G4771 G437
6¢ mopeuB®, TepPw avtov TIPOG  UPAG.
— ogem nocnahy Ta K BaMa
G1161 G4198 G3992 G0846 G4314 G4771

Nego vam ja istinu govorim: bolje je za vas da ja idem; jer ako ja ne idem, uteSitelj nece dodi k vama; ako li idem,

poslacu Ga k vama.

8 Kat  éNBwv, EKElVOg  ENEYEEL TOV  kOopov TEpL Guaptiag, kal  TEpL
7 jowaswmn OH he-ykoputm — cBeT 3a rpex " 3a
G2532  G2064 G1565 G1651 G3588  G2889 G4012  G0266 G2532  G4012
Swkaltoovvng, kal  mepl  Kkploswg:
npasegHoCT " 3a cyn
G1343 G2532  G4012  G2920
I kad On dode pokarace svet za greh, i za pravdu, i za sud;
9 mepl  apaptiag ey, ott  ou TILOTEVOUCLY  €iG EUE;
3a rpex hakne jep He Bepyjy y MeHe
G4012  G0266 G3303  G3754 G3756  G4100 G1519  G1473
za greh, dakle, Sto ne veruju mene;
10 mept  Swkaloolvng &€, 0tt  mpo¢ tTOV  NMatépa  OmaAyw, Kal  OUKETL Bewpelte
3a npasegHoOCT nak jep Ka — Ouy naem " BULLe-He BUguTe
G4012  G1343 G1161 G3754 G4314  G3588  G3962 G5217 G2532  G3765 G2334
HE;
Me
G1473
a za pravdu Sto idem k Ocu svom; i viSe me necete videti;
1M mept &% Kploswg, Ot o6 dpxwv Tto0 kéopou TOUTOU  KEKPLTAL.
a-3a — cyn jep — KHe3 — cBeTa oBora ocyheH-je
G4012  G1161  G2920 G3754 G3588  GO758 G3588  G2889 G3778 G2919
a za sud Sto je knez ovog sveta osuden.
12 "Ett  TOMAO  Exw UV Adyely, aM\'  ou SUvacBe Paotdlewv  dptL
Jow  MHOro WMam BaM  [Ja-KaXem anu  He MOXeTe  MoAHeTu cagja
G2089  G4183 G2192  G4771  G3004 G0235 G3756  G1410 G0941 G0737

JoS vam mnogo imam kazati; ali sad ne moZete nositi.
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13 Otav 6&¢ ENOn  ékelvog, TO Muedpa Thg  A&AnBelag, o66nynosl  LPEg év

kKaga nak  gofe OH — Oyx — WcTune yBewhe Bac y

G3752 G1161 G2064  G1565 G3588  G4151 G3588  G0225 63594 G4771  G1722
™M aAnBela Taon; ov yap AaAfcel a¢’  €autod, AN\ doa AKOUOEL,
— NCTUHY cBy He jep rosopuhe opf Cebe Hero wWTO-rof 4yje
G3588  G0225 G3956  G3756 G1063  G2980 GO575  G1438 G0235  G3745 G0191

AaAfoe;,  kal T EpYOpEVa  avayyeAel  Opiv.
rosopuhe un — 6ynyhe objasuhe Bam
G2980 G2532 G3588  G2064 G0312 G4771

A kad dode On, Duh istine, uputi¢e vas na svaku istinu; jer nece od sebe govoriti, nego ¢e govoriti Sta Cuje, i javice
vam 3ta Ce biti unapred.

14 gkelvog €ue Sotdoel, otL €K o0 éuol Aquetal, kal  Avayyehel
OH MeHe he-npocnaButn jep on — Mora he-y3eTn " objaBuhe
G1565 G1473  G1392 G3754 G1537 G3588 G1699  G2983 G2532  GO312
Opiv
BaM
Ga771

On ¢e me proslaviti, jer ¢e od mog uzeti, i javice vam:

15 mdvta ©6oa éE&xet O Mathp, £ud éotw; & tolto, eimov &TL &K tol
cBe TO nma — OTau, Moje jecte 3aT0  — pekox gda on —
G3956  G3745 G2192 G3588  G3962 G1699 GI1510  G1223 G3778 G3004  G3754 G1537 G3588

¢uol  AapPdve, Kal — avayyeAel  Opiv.
Mora ysuma n objasnhe BaM
G1699  G2983 G2532  G0312 G4771

Sve Sto ima Otac moje je; zato rekoh da ¢e od mog uzeti, i javiti vam.

16 MwkpOV Kal  OUKETL Bewpelte pe; kat  TAAwv  pkpOov  kat  OpecBe HE,
Mano " BULLE-HE BuauTte Me " oner Mano " yrnepgahete Me
G3398 G2532  G3765 G2334 G1473  G2532  G3825 G3398 G2532  G3708 G1473

<6tL Umdyw TPOG TOV  TATEPO>.
jep naem Ka — Ouy
G3754  G5217 G4314  G3588  G3962

JoS malo, i nec¢ete me videti, i opet malo, pa ¢ete me videti: jer idem k Ocu.

17 Elmav  olv €K T@OvV  pabntdv aovtod mpdGg  AaMAloug, T €oTwv

Pexkowe pakne Hekn-og — y4eHunka Hberoeux mefly cobom Wra je
G3004 G3767  G1537 G3588  G3101 G0846 G4314  G0240 G5101  G1510

tolto 0 AeyeL APy, Mwkpdv kal o0 Bewpelte pe; Kai, TdAw

0BO WTo  Ham-rosopum — Mano 7 He BuguTe Me n orner

G3778 G3739  G3004 G1473  G3398 G2532 G3756  G2334 G1473  G2532  G3825

HikpOv  kal — OecBbe pe?  kal  "Out  Umayw TpOg TOV  Matépa?

Mano " yrnepahete Me " Jep naoem Ka — Ouy

G3398 G2532  G3708 G1473 G2532 G3754 G5217 G4314  G3588  G3962

A neki od u¢enika Njegovih rekose medu sobom: Sta je to $to nam kaZe: Jo malo, i necete me videti; i opet malo
pa ¢ete me videti; i: Ja idem k ocu?
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18 &\eyov olv, TolUtol «ti £otv» O Aéyel,  TO MLKPOV?  oUK  oidauev

roBopaxy Aakne OBO LTa je LLUITO rosopu — Mano He 3HaMO
G3004 G3767 G3778 G5101 G1510 G3739 G3004 G3588 G3398 G3756 G1492
Tl AaAET.

LiTa roeopu
G5101 G2980

Govorahu, dakle: Sta je to $to govori: Malo? Ne znamo &ta govori.

19 E&yww [6] ‘Inoolg  6tt hHBehov  autdov  épwtlv, kal  elmev  avtolg, Mepl
nosHage — Ncyc ba xTegowe Ta ba-nutajy wu pede  uMm 0]
G1097 G3588  G2424 G3754  G2309 G0846 G2065 G2532  G3004 G0846 G4012
toltou {ntelte HET  AMAAwY, BTl elmov, Mwkpdy kal  oU Bewpelte
oBOMe pacnuTyjete-ce  Melly cobom WwTo  pekox Marno " He BMnauTe
G3778 G2212 G3326 G0240 G3754  G3004 G3398 G2532 G3756  G2334
ME; kat  TAAw, JMKpOV  kal  6pecbe pEe?

Me " onet mMasno [ yrnegahete  Me
G1473  G2532  G3825 G3398 G2532 G3708 G1473

A Isus razume da hteSe da Ga zapitaju, pa im recCe: Zato li se zapitkujete medu sobom Sto rekoh: Jos malo i necete
me videti, i opet malo pa ¢ete me videti?

20 4phv  4uiv  Aéyw  Oply, Ottt khavoete Kat  Bpnvhoete Upelg, O 6¢
3aMcTa  3aucTa  KaxeM BaM  Aa heTe-nnakatm TYXKUTH BY — a
G0281 G0281 G3004  G4771  G3754  G2799 G2532  G2354 G4771  G3588  G1161
KOOMOG  xapriostay; UMElG  AuTinBroeoBe, AN\ 1 AT UpQV - Elg Xapav
cBeT he-ce-pagoBaTn BM heTte-TyroBatm  anu = — Tyra Bawa y pagoct
G2889 G5463 G4771  G3076 G0235 G3588 G3077 GA4771  G1519  G5479
yevroetat.
he-ce-npeTtBOpYTU
G1096

Zaista, zaista vam kaZzem da Cete vi zaplakati i zaridati, a svet ¢e se radovati; i vi Cete Zalosni biti, ali ¢e se vaSa
Zalost okrenuti na radost.

21 f yovj Otav tTiktn, AOmnv  Exe, 6Tl HABev n wpa autfig; dtav
— XeHa kapa paha 6on umMa  jep jowao-je  — yac HeH anu-kaga
G3588 G1135 G3752 G5088 G3077 G2192 G3754 G2064 G3588 G5610 G0846 G3752

6¢ yewnon 1o aldiov, OUKETL pvnuovevel Th¢  OANlpewg, Sa THV
— poau — fete BuLe-He ceha-ce — MyKe 36or —
G1161  G1080 G3588  G3813 G3765 G3421 G3588  G2347 G1223  G3588

xapav, otL  éyewnbn AvBpwtiog E€ig TOV  KOOpOVv.
panocTtn LUTO poano-ce 4yoBeK y — cBeT
G5479 G3754 G1080 G0444 G1519 G3588  G2889

Zena kad rada trpi muku; jer dode ¢as njen: ali kad rodi dete, vie se ne opominje Zalosti od radosti, jer se rodi
Covek na svet.
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OpQv.
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Tako i vi, dakle, imate sad zalost; ali ¢u vas opet videti, i radovace se srce vaSe, i vasu radost nece niko uzeti od

vas;

23 kal  &v ékelvn T NUEPQ, €uE oUK ¢pwtnoete o0SEv. Aunv  Apnv
n y OHaj — OaH MeHe HeheTe nutatu HMWTa 3auMcTa 3aucTa
G2532 G1722  G1565 G3588  G2250 G1473  G3756 G2065 G3762 G0281 G0281
Aéyw  Oply, av T attnontg, toOv  Matépa «dwoel UOiv»0, «&v  T®
KaxemM Bam  — WTa-rof, 3aTpaxuTe of Oua nahe BaM y —
G3004  G4771  G0302  G5100 GO154 G3588  G3962 G1325 G4771 G1722  G3588
ovopati  pou».

NMeHy Mowm
G3686 G1473
i u onaj dan necete me pitati nizaSta. Zaista, zaista vam kazem da Sta god uziStete u Oca u ime moje, dac¢e vam.

24 Ewg dptL  oukK Athoate oudev v ™ ovopati pou. alteltg, Kal
pocag — HUCTe TpaXuWnu  HuwTa Yy — nMeHy Mom  Tpaxute nu
G2193  GO737 G3756  GO154 G3762 G1722 G3588 G3686 G1473  GO154 G2532
AupeoBe, va A xapd  Opdv TIETTANPWHEVN.
npumuheTe  na — papoct Bawa 6yge noTnyHa
G2983 G2443  G3588  G5479 G4771  GI1510 G4137
Dosle ne iskaste niSta u ime moje; iStite i primicete, da radost vasa bude ispunjena.

25 Tadta é&v mapotpialg  AeAdAnka Oplv; épxetat Q@pa Ote  OUKETL v
OBo y npuyama roBopuo-cam BaMm  foflasv  YaCc  kaja Bulle-He Yy
G3778  G1722 G3942 G2980 G4771  G2064 G5610 G3753  G3765 G1722
Tapotpialg  Aaifow Oplv, AaMNa  mappnoiq, mepl tol  lMNatpdg amayyeA®
npuyama hy-roBoputn  Bam Hero  OTBOpPEHO o} — Ouy hy-Bam-06jaButin
G3942 G2980 G4771  GO235  G3954 G4012  G3588  G3962 G0518
Opv.

G4771

Ovo vam govorih u pricama; ali ¢e doci vreme kad vam viSe necu govoriti u pricama, nego ¢u vam upravo javiti za

Oca.

26 &v ékelvn T nHEpQ, €v ™™ ovopati pou  altroeobs;
y OHaj — OaH y — UMeHy Mom  TpaxwuheTe
G1722  G1565 G3588  G2250 G1722 G3588 G3686 G1473  GO154
Oply, o6tL  é&yw  épwtow ToOv  [Matépa Tept OV,

BaMm na hy-Ja monutn — Oua 3a Bac
G4771  G3754 G1473  G2065 G3588  G3962 G4012  G4771

U onaj Cete dan u ime moje zaiskati, i

ne velim vam da ¢u ja umoliti Oca za vas;
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27  autog yap O Mathp &Wel Opdg Ot Opelg éue  medllnkate,  kal
cam jep — Oray, BON  Bac jep BU MeHe 3aBonecte "
G0846 G1063  G3588  G3962 G5368  G4771  G3754 G4771  G1473  G5368 G2532

memotevkate  O6tt éyw  Tapd tol Oeol  €ERABov.
noeepoBanu na Ja on — bora n3ahox
G4100 G3754 G1473 G3844  G35838 G2316  G1831

jer sam Otac ima ljubav k vama kao Sto vi imaste ljubav k meni, i verovaste da ja od Boga izidoh.

28  ¢EfNBov €k to0 Matpdg, kal  €\AAuBa €ig TOV  KOOMOV; TIAAWV
nsahox o — Oua " nowlao-cam  y — cBeT onet
G1831 G1537 G3588  G3962 G2532  G2064 G1519 G3588  G2889 G3825
adinut TOV  KOOpov, Kkal  Topebopal TPoOg tov  [atépa.

OCTaB/baM  — cBeT n noem Ka — OLl,y
G0863 G3588  G2889 G2532 G4198 G4314 G3588  G3962

1zidoh od Oca, i dodoh na svet; i opet ostavljam svet, i idem k Ocu.

29 Aé¢youow ol pabntat  avtol, “I6g, vOv  év mappnoia  Aahelg,  kal
loBope — ydyeHuun  Hberosu e capa — OTBOPEHO rosopuwl  u”
G3004 G3588  G3101 G0846 G3708 G3568 G1722  G3954 G2980 G2532

Tapolpiav  oudeplav  A€yelc.
npuyy HUjeaHy He-rosopuLL
G3942 G3762 G3004

Reko3e Mu ucenici Njegovi: Eto sad upravo govoris, a price nikakve ne govoris.

30 viv oidapev 6t oidag TAvta, Kal  ov xpelav  &xewg, va  Tig o€
Ccafa 3HamMo na 3Hawl cBe n HEMa I'IOTPE6e — na Te-HekO —
G3568 G1492 G3754 G1492 G3956 G2532 G3756 G5532 G2192 G2443  G5100 G4771
¢pwtd. €v TOUTW TOTEVOMEY, OTtL  Amd Oeod  €ERABEG.
n1Ta y oBOMe  BepyjeMo Ja o4 bora  m3ahe
G2065 G1722  G3778 G4100 G3754 GO0575 G2316 G1831

Sad znamo da sve znas, i ne treba Ti da Te ko pita. Po tome verujemo da si od Boga iziSao.

31  amekpiBn avtolg ’Incodg, "AptL TOTEVETE?
OAroBOpM UM Ncyc Capa nu-Bepyjete
G0611 G0846 G2424 G0737  G4100

Isus im odgovori: Zar sad verujete?

32 (bov, éEpyxetat wpa, kat  €NHAuBev, Tva  okopriloBfite, Ekaotog  Eig Ta

rne jonasn  4ac n jowao-je  fAa heTe-ce-pacyTn cBaku Ha —

G3708  G2064 G5610  G2532  G2064 G2443  G4650 G1538 G1519  G3588
161a, KApE povov adfite;  kal  olk €lut  povog, Ot O Mathp
CBOjy-CTpaHy W-MeHe camor ocTtaBuTe anu Hucam — cam jep — Oray,
G2398 G2504 G3441 G0863 G2532  G3756 G1510  G3441 G3754 G3588  G3962
peT"  €pol  €omuv

ca MHom  jecTe
G3326 G1473  G1510

Evo ide Cas, i vec je nastao, da se razbegnete svaki na svoju stranu i mene samog ostavite; ali nisam sam, jer je
Otac sa mnom.
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33 talta AeAdAnka Opty, Tva  év épol  elpAvnv  &xnte. év ™ KOOUW

0BO rosopvo-cam BamM  [a y MeHn  Mup umate y — cBeTy
G3778 G2980 G4771 G2443 G1722 G1473 G1515 G2192 G1722 G3588 G2889

OAPv  Exete. GNNG  Bapoclts; &yw  veviknka oV KOGMOV.

HeBO/bY WMaTe anu Xpabpute-ce Ja cam-nobeguo  — cBet

G2347 G2192 G0235 G2293 G1473 G3528 G3588 G2889

Ovo vam kazah, da u meni mir imate. U svetu Cete imati nevolju; ali ne bojte se, jer ja nadvladah svet.
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